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801 A. F WA SENIUS - J. V. SNELLMAN 17. X 1867
RA, JVS samling

Afsändt till Uleåborgs Stad
p<e>r Suomi 1 000. Mattor
p<e)r Alexander 1 600 »
p<e>r Osterbotten 1 000 »
p<e)r Suomi 400 »
4 000. Mattor = 5 000 Tunnor

10
Afsändt till Brahestad

p<er Suomi 580 Mattor
p(e>r Porthan 1320 » 1 900 Mattor
Att expedieras p<e>r Alexander 1 600 »
Resten pe>r någon af Osterbottniska
fartygen eller Porthan 500 »
4 000 Mattor = 5 000 tun<nor)

Under Lastning för Jakobstad.
pe>r Segelfartyg 5 400 Mattor 20
p<e>r Porthan att sända 12300 »
6 700 Mattor = 8 000 tun<nor>

Till Wasa p<er Suomi att sända 1 600 Mattor = 2 000 t<unnor)
Till Kuopio och Joensuu allastat.

allt complett sä när som
p<e>r 1 200 Mattor eller
1 500 Tutinor — 10 500.
att afiasta — — 1 500.

30

Reserv — — 3 000 35 000 Tunnor

d. 17 Okt. 1867.

802 A. W. WAHREN-I V. SNELLMAN 17.X]867
Näringslivets een tralarkiv, Finlayson & Co.s (Forssa) arkiv

Wälborne Herr Senator! 40

Profver af det ryska blåret äro nu färdiga och det visa sig att man deraf
mcd fördel kan tiilverka omslagswäf som bör kunna säljas till pris som
verkar betinga sig i Hamburg och om det sätt behandskas kan äfven
andra saker deraf tiliverkas men till crash är det ej bra ty skafverne
kunna ej undvikas.

Af H:r Zuhr har jag underrättelse af att bättre men dyrare prof snart
är att förvänta deraf torde crash kunna göras.

Af de utländska profverne anlända nu snart alla och utsigterne äro
få och det deraf icke dåliga, mest hoppas jag hafva alt i ordning och 50

tror mig kuirna vara i H<elsing>fors i nästa vecka för att anhälla om att
få rådgöra med Herr Senatorn huru man skall ställa till för att få några
exportörer intresserade.

Jag skref i dag några rader om hafrans finmalning som jag ämnade
taga med till H<elsingfors men då nu nedskrifven detta föli det mig in
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att det kanske, skulle intressera Herr Senatorn hvarföre jag i en
vändiigen sänder mitt opus — dc den åberopade profver hämtar jag med
mig.

1 hopp om att H:r Senatorn ursägtar att jag så ofta upptaga H:r
Senatorns tid tecknar

Med största Högaktning
Odmjuk<aste> tjenare

A. W. Wahren
Forssa d. 17 October 1867.

10

$03 A. f WA$ENIUS-J. V. SNELLMAN 18.X 1867
RA, ]VS sarnling

Följande Telegrammer äro i dag ingångne:
från Consul Harff i S:t Petersburg
»Zusammen 2$ 000 Tschetwert gekauft, woftir Schiffsgelegenheiten

cornplet. Da weitere Ankäufe Aussicht schnellster Auftrag nothwendig.
20 Waare habhaft. — Schiffe vor. — 4 000 Tschetwert 90 procent keimende

Gerste 10 Rubel 8 Pm offerirt.»
Från A. W. Frestadius i Stockholm
»Något Råg kan ej här få köpas och mycket väntas ej. Mycket

rågmjöl väntas.
Från Flensburg i Malmö:
»Korn lägre sannolikt Köpes bordfritt 18 Riksdaler möjiigen derun

der 240 svenska skålpund, hvartill provision Telegrafsvar straxt»
Kornets pris i S:t Petersburg motsvarar 2$.finska> m<ark> p<e>r finsk

Tunna och i Malmö 26. F<inska> M<ark> p<e)r d. d.
30 Odmjukast

A. F. Wasenius
1$ Okt 1867.

$04 F K J. NYBOM-J. V SNELLMAN 18.X 1267,
TELEGRAM
RA, JVS samling

40 Senator Johann Wilhelm Snellman
Helsingfors.

Deals cannot be sold for severtl years, must be sent on connigment
Peocp>lle here will not offer advances. Politicli state of Europe and
political situation of Suomi prevent contracts being made and advances
geven. Negotiations might be opened with Rotschild for a loan or
advance payable with shipmeats of deals

Nybom

50


